
 Biztonsági és használati tudnivalók

Biztonsági előírások

Az úton első a biztonság
Kerülje a telefon vezetés közbeni használatát, és tartsa 
be az erre vonatkozó korlátozó rendelkezéseket. A biztonság 
növelése érdekében lehetőség szerint használja 
a kihangosító készüléket.

Kövesse a biztonsági figyelmeztetéseket 
és rendelkezéseket
Tartsa be a mobiltelefon használatát bizonyos területeken 
korlátozó rendelkezéseket.

Kizárólag hivatalos Samsung tartozékokat 
használjon
Inkompatibilis tartozékok használata károsíthatja 
a mobiltelefont és sérülést okozhat.

Egészségügyi berendezések közelében 
kapcsolja ki a mobiltelefont
A mobiltelefon interferálhat a kórházakban vagy más 
egészségügyi létesítményekben lévő orvosi készülékekkel. 
Kövesse a rendelkezéseket, kifüggesztett figyelmeztetéseket 
és az orvosi személyzet utasításait.

Repülőgépen kapcsolja ki a telefont, vagy tiltsa 
le a vezeték nélküli funkciókat
A telefon interferálhat a repülőgép berendezéseivel. Kövesse 
a légi közlekedési rendelkezéseket, és a repülőgép 
személyzetének kérésére kapcsolja ki a mobiltelefont, 
vagy váltson a vezeték nélküli funkciókat letiltó üzemmódra.

Óvja a sérüléstől az akkumulátorokat és a töltőket
Ne tegye ki az akkumulátorokat nagy hidegnek vagy nagy 
melegnek (0 °C/32 °F alatti vagy 45 °C/113 °F feletti 
hőmérsékletnek). A szélsőséges hőmérsékleti viszonyok 
csökkenthetik az akkumulátor tölthetőségét és élettartamát.
Ne érintse az akkumulátorokat fémtárgyakhoz, mert ilyenkor 
a + és a - pólusok elektromosan érintkezhetnek, ami az 
akkumulátor átmeneti vagy végleges károsodását okozhatja.
Soha ne használjon sérült töltőt vagy akkumulátort.

Ügyeljen a telefon gondos és helyes kezelésére
Elektromos áramütés veszélye miatt ne szerelje szét a telefont.
Ügyeljen rá, hogy a telefont ne érje víz – a folyadékok 
súlyos károsodást okozhatnak benne, és megváltoztatják 
a telefon belsejében lévő, nedvesség okozta károsodást 
jelző címke színét. Ne használja a telefont nedves kézzel. 
A telefon víz okozta károsodása a gyártói garancia 
megszűnését vonhatja maga után.
Ne tárolja és ne használja a telefont poros, piszkos 
helyeken, mert a mozgó alkatrészek károsodhatnak.
A telefon bonyolult elektronikus eszköz – a komoly károsodás 
elkerülése érdekében védje az ütésektől és a durva kezeléstől.
Ne fesse be a telefont, mert a festékben megszorulhatnak 
a mozgó alkatrészek, ami akadályozhatja a helyes működést.
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Ha telefonja fényképezőgép-vakuval vagy világítással 
rendelkezik, kerülje használatát gyermekek vagy 
állatok szemének közelében.
Mágneses tér hatására a telefon – és a memóriakártyák 
megsérülhetnek. Ne használjon mágneszáras tokokat 
vagy tartozékokat, és ne tegye ki a mobiltelefont tartósan 
mágneses tér hatásának.

Kerülje a más elektronikus eszközzel való 
interferenciát
A telefon elektromágneses (RF) jeleket bocsát ki, amely 
interferálhat más – árnyékolás nélküli, vagy nem 
megfelelően árnyékolt – elektronikus készülék (például 
szívritmus-szabályzó, hallókészülék, orvosi készülék 
vagy egyéb, otthon vagy járműben használt elektronikus 
készülék) jeleivel. Ha ilyen problémát tapasztal, kérjen 
tanácsot az elektronikus készülékek gyártójától.

Fontos használati információk

Normál helyzetben használja telefonját
Ne érjen a telefon belső antennájához.

Belső antenna
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A telefon javítását kizárólag szakember végezheti
Ha nem szakemberre bízza a mobiltelefon javítását, 
az károsodhat, és a garancia is megszűnhet.

Hosszabbítsa meg az akkumulátorok és a töltő 
élettartamát

Ne töltse egy hétnél hosszabb ideig az akkumulátorokat, 
mert a túltöltés csökkentheti az akkumulátorok élettartamát.
A használaton kívüli akkumulátor idővel kisül, ezért 
használat előtt fel kell tölteni.
Húzza ki a használaton kívüli csatlakozót a konnektorból.
Az akkumulátorokat csak rendeltetésüknek megfelelően 
használja.

Óvatosan kezelje a SIM-kártyákat
A mobiltelefon adatátvitele vagy információ-elérése 
közben ne távolítsa el a kártyát, mert adatvesztést és/
vagy mobiltelefon-, illetve kártyakárosodást okozhat.
Óvja a kártyákat az erős ütésektől, sztatikus elektromosságtól 
és más eszközöktől származó elektromos zajtól.
A gyakori írás és törlés rövidíti a memóriakártyák 
élettartamát.
Ne érintse ujjal vagy fémtárggyal az aranyozott érintkezőket 
vagy kivezetéseket. Ha szükséges, puha ruhával tisztítsa 
meg a kártyát.
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Kapcsolja ki a telefont robbanásveszélyes 
környezetben
Üzemanyagtöltő állomáson (benzinkútnál), illetve 
üzemanyagok és vegyszerek közelében ne használja  
a telefont. Kapcsolja ki akkor is a mobiltelefont, ha erre 
táblák vagy utasítások figyelmeztetik. A mobiltelefon robbanást 
vagy tüzet okozhat üzemanyag- vagy vegyszertárolók, 
illetve átrakók közelében vagy robbantási területeken. 
Ne tároljon, és ne szállítson a mobiltelefonnal vagy annak 
alkatrészeivel, illetve tartozékaival egy helyen gyúlékony 
folyadékokat, gázokat vagy robbanásveszélyes anyagokat.

Kerülje el a folyamatosan ismétlődő mozdulatok 
okozta sérüléseket
Szöveges üzenetek küldésekor vagy játék során lazán 
tartsa a telefont, finoman nyomja le a gombokat és 
használja a kevesebb gombnyomást elősegítő funkciókat 
(például sablonokat vagy prediktív szövegbeviteli 
üzemmódot), és tartson gyakran szünetet.

Ha a képernyő törött vagy repedt, ne használja  
a telefont 
A törött üveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcát. 
Vigye el a telefont egy Samsung-ügyfélszolgálatra, és 
cseréltesse ki a képernyőt. Ha a telefon a gondatlan bánásmód 
következtében megsérül, a gyártói jótállás érvényét veszti.

Gondoskodjon a segélynyújtó szolgáltatások 
elérhetőségéről
Bizonyos körülmények között, illetve egyes helyeken 
előfordulhat, hogy nem bonyolíthat segélyhívást a telefonról. 
Távoli vagy kevésbé fejlett területekre utazás előtt 
tervezze meg, hogyan léphet kapcsolatba a segélynyújtó 
szolgáltatások munkatársaival.

Fajlagos energiaelnyelési érték- (SAR) tanúsítási 
információ
A telefon megfelel az Európai Unió (EU) azon szabványainak, 
amely a rádió- és távközlési berendezések által kibocsátott, 
az emberi szervezetet érő rádiófrekvenciás (RF) energia 
mértékét korlátozza. Ezek a szabványok megakadályozzák 
a 2,0 W/kg emberi szövetre megadott határértéknél 
(a fajlagos energiaelnyelési értéknél, SAR) magasabb 
kibocsátású készülékek forgalomba hozatalát. A tesztelés 
során mért legmagasabb SAR-érték e modellnél 0,639 W/kg 
volt. A normál használat során mérhető tényleges SAR-
érték valószínűleg ennél alacsonyabb, mivel a készüléknek 
csak a legközelebbi bázisállomásra történő jelátvitelhez 
szükséges RF energiát kell kisugároznia. Mivel a telefon 
automatikusan a lehető legkevesebb energiát bocsátja 
ki, az átlagos RF energiaterhelés csökken.
A kézikönyv utolsó oldalán olvasható Megfelelőségi 
Nyilatkozat azt jelzi, hogy a telefon megfelel az R&TTE 
(European Radio & Terminal Telecommunications Equipment) 
direktívának. A SAR-értékről és a kapcsolódó EU szabványokról 
további tudnivalókat a Samsung mobiltelefonos webhelyén 
találhat.

A termék hulladékba helyezésének módszere
(WEEE – Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

(Érvényes az Európai Unióban és más olyan 
európai országokban, ahol szelektív 
hulladékkezelés működik)
Ez a jelzés a terméken, tartozékain vagy 
dokumentációján arra utal, hogy hasznos élettartama 

végén a terméket és elektronikus tartozékait (pl. töltőegység, 
fejhallgató, USB kábel) nem szabad a háztartási hulladékkal 
együtt kidobni. A szabálytalan hulladékba helyezés által 
okozott környezet- és egészségkárosodás megelőzése 
érdekében ezeket a tárgyakat különítse el a többi hulladéktól, 
és felelősségteljesen gondoskodjon az újrahasznosításukról 
az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának 
elősegítése érdekében.
A háztartási felhasználók a termék forgalmazójától vagy 
a helyi önkormányzati szervektől kérjenek tanácsot arra 
vonatkozóan, hová és hogyan vihetik el az elhasznált 
termékeket a környezetvédelmi szempontból biztonságos 
újrahasznosítás céljából.
Az üzleti felhasználók lépjenek kapcsolatba beszállítójukkal, 
és vizsgálják meg az adásvételi szerződés feltételeit. Ezt 
a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb közületi 
hulladékkal együtt kezelni.

A termékhez tartozó akkumulátorok megfelelő 
ártalmatlanítása
(Az Európai Unió területén és más, önálló akkumulátorleadó 
rendszerrel rendelkező európai országok területén 
alkalmazandó)

Az akkumulátoron, a kézikönyvön vagy 
a csomagoláson szereplő jelzés arra utal, hogy 
hasznos élettartama végén a terméket nem szabad 
egyéb háztartási hulladékkal együtt kidobni.

Ahol szerepel ez a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai 
elemjelölések arra utalnak, hogy az akkumulátor az EK 
2006/66. számú irányelvben rögzített referenciaszintet 
meghaladó mennyiségű higanyt, kadmiumot vagy ólmot 
tartalmaz. Az akkumulátorok nem megfelelő kezelése 
esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre 
vagy a környezetre.
A természeti erőforrások megóvása és az anyagok 
újrafelhasználásának ösztönzése érdekében kérjük, 
különítse el az akkumulátorokat a többi hulladéktól és 
vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulátorleadó helyre.

Biztonsági figyelmeztetések

Tartsa távol a telefont kisgyermekektől és 
háziállatoktól
Gondoskodjon arról, hogy kisgyermekek vagy háziállatok 
ne férhessenek a telefonhoz. A lenyelt kisméretű alkatrészek 
fulladást vagy súlyos sérülést okozhatnak.

Óvja a hallását
A nagy hangerővel hallgatott fejhallgató 
károsíthatja hallását. Csak a beszélgetés vagy 
zene hallgatásához szükséges hangerőt 
állítsa be.

Kellő gondossággal végezze a mobiltelefon 
és a mobiltelefon alkatrészeinek telepítését
Gondoskodjon arról, hogy a mobiltelefon és a hozzá tartozó 
alkatrészek biztonságosan legyenek rögzítve a járműben. 
Ne tegye a telefont vagy tartozékait a légzsák hatókörébe. 
A légzsák gyors felfúvódásakor a nem megfelelően 
felszerelt vezeték nélküli készülék súlyos sérülést okozhat.

Kellő gonddal kezelje és ártalmatlanítsa az 
akkumulátorokat és töltőket

Csak a Samsung által jóváhagyott, és kifejezetten  
a saját telefonhoz készült akkumulátorokat és töltőket 
használjon. Az inkompatibilis akkumulátorok és töltők 
súlyos sérülést okozhatnak, és károsíthatják a telefont. 
Ne dobja az akkumulátort tűzbe. A használt akkumulátorok 
ártalmatlanítása során kövesse a helyi előírásokat. 
Ne helyezze az akkumulátorokat vagy a telefont melegítő 
eszközökre, például mikrohullámú sütőbe, kályhára vagy 
radiátorra. A túlhevült akkumulátorok felrobbanhatnak.
Ne törje össze vagy szúrja ki az akkumulátorokat. Ne 
tegye ki az akkumulátort akkora külső nyomásnak, amely 
belül rövidzárt és túlhevülést okozhat.

Kerülje a szívritmus-szabályzókkal való interferenciát
Az esetleges interferencia elkerülése érdekében a 
szívritmus-szabályzó készülékek gyártói és a Wireless 
Technology Research kutatócsoport azt javasolják, hogy 
a mobiltelefon és a szívritmus-szabályzó között legalább 
15 cm (6 hüvelyk) távolság legyen. Ha azt gyanítja, hogy 
a szívritmus-szabályzó vagy más orvosi készülék interferál 
a telefonnal, kapcsolja ki a telefont azonnal, és kérjen tanácsot 
a szívritmus-szabályzó vagy más orvosi készülék gyártójától.
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A veszélyes vagy jogellenes helyzetek elkerülése és a mobiltelefon optimális 
teljesítménye érdekében tartsa be az alábbi óvintézkedéseket.
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A telefon működése és egyes tulajdonságai eltérhetnek 
az ebben a kézikönyvben leírtaktól a telefonon telepített 
szoftvertől és a szolgáltatótól függően.

www.samsungmobile.com

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
(Rádióberendezések és távközlő végberendezések (RTTE) forgalomba hozatala esetén)

Mi,               SAMSUNG ELECTRONICS MAGYAR ZRT.
(a magyarországi gyártó, képviselő, vagy importáló neve)

1039 BUDAPEST, SZÉPVÖLGYI ÚT 35-37.         Cg.01-10-041285
(székhelye és a cégbejegyzés száma)

egyedül, saját felelősségünkre kijelentjük, hogy az alábbi termék,

GT-E1080 mobiltelefon (GSM900/1800) 
(termék típusa, modellje, rendeltetése, egyedi berendezésnél a gyártási száma)

Samsung Electronics Co., Ltd. Gumi City, Korea
(termék eredete, a gyártó neve, címe)

amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a rádióberendezésekről és a távközlő végberendezésekről, 
valamint megfelelőségük elismeréséről szóló 5/2004 (IV.31.) IHM rendelet 3.§-ában foglalt alapvető 
követelményeknek, valamint az alábbi távközlési (rádiótávközlési), villamos biztonságtechnikai és 
elektromágneses összeférhetőségi követelményeket tartalmazó szabványoknak, illetőleg egyéb 
normatív dokumentumoknak:

EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)          (távközlési)

EN 60950-1 : 2001 + A11:2004                                   (biztonsági)

EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005);   
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)                     (EMC)

EN 50360 : 2001; EN 62209-1 : 2006                         (SAR)
(az európai harmonizált, vagy a magyar nemzeti szabványok, illetőleg normatív dokumentumok pontos megjelölése).

Kijelentjük, hogy [az összes lényeges rádiós tesztvizsgálatot elvégeztük, valamint, hogy] 
a fent megnevezett termék megfelel az 1999/5/EK irányelv összes lényeges előírásának.
Az 1999/5/EK irányelv 10. cikkében említett és [IV] mellékletében részletezett
megfelelőségértékelési eljárás az alábbi bejelentett szervezet(ek) részvételével zajlott:

BABT, Balfour House, Churchfield Road, 
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK 

Azonosító jel: 0168

A termék CE megfelelőségi jelöléssel van ellátva.

E nyilatkozatot megalapozó műszaki dokumentáció megőrzési helye, címe:

Samsung Electronics Euro QA Lab. 
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK

Budapest,      2009.06.22                           D.H. Lee / Manager
A nyilatkozattétel helye és kelte        A képviseletre jogosult személy(ek) neve, beosztása

      Cégszerű aláírás



Ébresztések beállítása és használata
  Új ébresztés beállítása  
1. Menü módban válassza az Ébresztőóra menüpontot.
2. Válasszon egy üres hangjelzéshelyet.
3. Állítsa be az ébresztés adatait.
4. Nyomja meg a <Ment> programgombot, vagy 

válassza az <Opciók> → Ment menüpontot.
  Ébresztés leállítása  
A hangjelzés megszólalásakor:

Az ébresztés szundi funkció aktiválása nélküli leállításához 
nyomja meg az <OK> vagy a Megerősítés gombot.
A szundival beállított hangjelzés leállításához nyomja meg az 
<OK> vagy a Megerősítés gombot, a szundi időtartamára 
történő elnémításhoz pedig a <Szundi> programgombot.

  Ébresztés kikapcsolása  
1. Menü módban válassza az Ébresztőóra menüpontot.
2. Válassza ki a kikapcsolni kívánt hangjelzést.
3. Balra vagy jobbra lapozzon a Ki állapothoz.
4. Nyomja meg a <Ment> gombot.

Az akkumulátor eltávolításakor előfordulhat, hogy az 
ütemezett ébresztés nem szólal meg.

Elemlámpa funkció bekapcsolása
Az elemlámpa funkció bekapcsolásakor a kijelző fénye 
és a háttérvilágítás maximális erősségű lesz, ami segíti 
sötétben a tájékozódást.
Az elemlámpa bekapcsolásához készenléti állapotban 
nyomja a Navigálógombot hosszan felfelé.
Az elemlámpa funkció kikapcsolásához nyomja meg 
a <Vissza> gombot.

•

•

9. Lapozzon lefelé, majd írja be a küldő nevét.
10.  Nyomja meg a Megerősítés → <Elfogad> 

programgombot.

Segélykérő üzenet aktiválása és küldése
Vészhelyzetben segélykérő üzenetet küldhet 
családjának vagy barátainak. 
  A segélykérő üzenet beállítása  
1. Menü üzemmódban válassza az Üzenetek → 

Beállítások → Segélykérő üzenetek → Küldés 
beállítások menüpontot.

2. Balra vagy jobbra lapozzon a Be menüponthoz.
3. Lapozzon lefelé, majd a címzettlista megnyitásához 

nyomja meg a Megerősítés gombot.
4. A névjegyzék megnyitásához nyomja meg 

a Megerősítés gombot.
5. Válasszon egy névjegyet.
6. Válasszon egy számot (ha szükséges).
7. Ha befejezni a névjegyek kijelölését, az <Opciók> → 

Ment gomb megnyomásával mentse a címzetteket.
8. Lefelé lapozva állítsa be a segélykérő üzenet 

ismétléseinek számát.
9. Nyomja meg a <Ment> → <Igen> programgombot.
  Segélykérő üzenet küldése  
1. Lezárt billentyűzet mellett nyomja meg az [ ] gombot 

négyszer egy segélykérő üzenet előre beállított számokra 
történő küldéséhez.
A telefon SOS üzemmódba vált, és elküldi az előre 
beállított segélykérő üzenetet. 

2. Az SOS üzemmódból történő kilépéshez nyomja meg 
a [ ] gombot.

Álhívások kezdeményezése
Szimulálhat egy bejövő hívást arra az esetre, ha ki szeretné 
magát menteni egy találkozóról vagy kellemetlen beszélgetésből.
Álhívás kezdeményezése:

Készenléti állapotban nyomjuk meg hosszan 
a Navigálógombot.
Bekapcsolt billentyűzár mellett nyomja meg négyszer 
lefelé a Navigálógombot.

A mobilkövető bekapcsolása
Ezzel a funkcióval nyomon követheti telefonját, ha ellopták, 
vagy ha valaki más próbálja használni egy másik SIM-
kártyával, ilyen esetben ugyanis a telefon automatikusan 
küld egy előre beállított nyomkövetési üzenetet családjának 
vagy barátainak. Lehet, hogy ez a szolgáltatás a szolgáltatója 
által támogatott egyes egyéb szolgáltatások miatt nem 
használható.
1. Menü üzemmódban válassza a Beállítások → 

Biztonság → Mobilkövető menüpontot.
2. Adja meg a jelszót, majd nyomja meg az <OK> gombot.

A Mobilkövető első használatánál a program kéri egy 
jelszó létrehozását és megerősítését.

3. Balra vagy jobbra lapozzon a Be menüponthoz.
4. Lapozzon lefelé, és a Megerősítés gombot megnyomva 

nyissa meg a címzettek listáját.
5. Névjegylistája megnyitásához nyomja meg a Megerősítés 

gombot.
6. Válasszon egy névjegyet.
7. Válasszon egy számot (ha szükséges).
8. A címzettek mentéséhez válassza az <Opciók> → 

Ment menüpontot.

•

•

A kurzor mozgatásához nyomja meg a Navigálógombot.
A karakterek egyenkénti törléséhez nyomja meg a <Törlés> 
programgombot. Az összes karakter törléséhez nyomja 
meg és tartsa lenyomva a <Törlés> programgombot.
Szóköz karakterek közé való beszúrásához nyomja 
meg a [0] gombot.
Írásjel beírásához nyomja meg az [1] gombot.

•
•

•

•

Új névjegy felvétele
Alapbeállítás szerint a készülék a telefonmemóriába menti 
a névjegyeket. A memóriahely módosításához Menü 
üzemmódban válassza a következőket: Beállítások → 
Alkalmazás → Névjegyek → Mentési hely → memóriahely.

1. Készenléti állapotban írja be a telefonszámot, majd 
nyomja meg az <Opciók> programgombot.

2. Válassza az Új névjegy menüpontot.
3. Válasszon egy számtípust (ha szükséges).
4. Írja be a névjegy adatait.
5. A névjegy memóriába való felvételéhez nyomja meg 

a Megerősítés gombot.

Üzenetek küldése és megtekintése
  Szöveges üzenet küldése  
1. Menü üzemmódban válassza az Üzenetek →  

Új üzenet menüpontot.
2. Írja be a hívott számot, majd lapozzon lefelé.
3. Írja be az üzenet szövegét. ► Szöveg bevitele
4. Az üzenet elküldéséhez nyomja meg a Megerősítés gombot.
  Szöveges üzenetek megtekintése  
1. Menü üzemmódban jelölje ki az Üzenetek → 

Bejövő posta menüpontot.
2. Válasszon egy szöveges üzenetet.

Szöveg bevitele
  A szövegbeviteli üzemmód módosítása  

A T9 és az AB üzemmódok közötti váltáshoz nyomja 
le hosszan a [ ] gombot. Az adott országtól függően 
a helyi nyelvnek megfelelő beviteli mód is elérhető lehet.
A kis- és nagybetűk közötti váltáshoz, illetve a Szám 
mód aktiválásához nyomja meg hosszan a [ ] gombot.
A Szimbólum mód aktiválásához nyomja meg az [ ] 
gombot.
A beviteli mód kijelöléséhez vagy a bevitel nyelvének 
módosításához nyomja meg hosszan az [ ] gombot.

  T9 mód  
1. A megfelelő alfanumerikus gombok megnyomásával 

írjon be egy teljes szót.
2. Amikor a megfelelő szó jelenik meg, szúrjon be egy 

betűközt a [0] gomb megnyomásával. Ha nem jelenik 
meg a helyes szó, a Navigálógomb lefele vagy felfele 
nyomásával válasszon másik szót.

  ABC mód  
Nyomja meg többször a megfelelő alfanumerikus gombot, 
amíg a kijelzőn meg nem jelenik a kívánt karakter.
  Szám mód  
A megfelelő alfanumerikus gomb megnyomásával írjon 
be egy számot.
  Szimbólum mód  
A megfelelő alfanumerikus gomb megnyomásával 
válasszon egy szimbólumot.

•

•

•

•

3. Nyomja meg az <Opciók> → Szerkeszt gombot.
4. Jelölje ki a Hangerő pontot és lapozzon a Hívásjelzés 

lehetőséghez.
5. A hangerő beállításához lapozzon balra vagy jobbra.
6. Nyomja meg a <Ment> → <Vissza> gombot.
  Hangerő módosítása hívás közben  
Hívás közben a hangerőt a Navigálógombot felfelé vagy 
lefelé megnyomva módosíthatja.

Zajos környezetben valószínűleg nehezebben hallja meg 
a hívásokat a kihangosító funkció használata mellett. 
A jobb hangteljesítményhez használja a normál üzemmódot.

Csengőhang módosítása
1. Menü üzemmódban válassza a Beállítások → 

Profilok menüpontot.
2. Lapozzon a használt hangprofilhoz.
3. Nyomja meg az <Opciók> → Szerkeszt gombot.
4. Válassza a Hívás csengőhangja lehetőséget.
5. Válasszon egy csengőhangot.
Másik profilra való váltáshoz válassza ki azt a listáról.

Egy nemrég hívott szám tárcsázása
1. Készenléti állapotban nyomja meg a [ ] gombot.
2. A hívás típusának kiválasztásához lapozzon balra 

vagy jobbra.
3. Lapozzon felfelé vagy lefelé a telefonszám vagy 

a név kiválasztásához.
4. A hívás adatainak megtekintéséhez nyomja meg 

a Megerősítés gombot vagy a szám tárcsázásához 
az [ ] gombot.

3. A kijelölt opció választásához nyomja meg a <Választ>, 
<OK>, vagy a Megerősítés gombot.

4. Az egy szinttel feljebb lépéshez nyomja meg a <Vissza> 
programgombot; a készenléti állapotba való visszatéréshez 
nyomja meg a [ ] gombot.

Ha olyan menübe lép be, amely kéri a PIN2-kódot, be 
kell írnia a SIM-kártyával kapott PIN2-kódot. Bővebb 
információkért forduljon a szolgáltatóhoz.
A Samsung nem felelős az illegális szoftverhasználatból 
eredő jelszó vagy személyes adatok elvesztéséért vagy 
egyéb károkért.

•

•

Hívás kezdeményezése
1. Készenléti állapotban írja be a telefonszámot 

a körzetszámmal együtt.
2. A szám tárcsázásához nyomja meg a [ ] gombot.
3. A hívás befejezéséhez nyomja meg a [ ] gombot.

Mono fülhallgatón keresztül a hangerő nagyon gyenge 
vagy gyakorlatilag nem hallható. Csak sztereó fülhallgatót 
használjon.

Hívás fogadása
1. Bejövő hívásnál nyomja meg a [ ] gombot.
2. A hívás befejezéséhez nyomja meg a [ ] gombot.

A hangerő beállítása
  A csengőhang erősségének beállítása  
1. Menü üzemmódban válassza a Beállítások → 

Profilok menüpontot.
2. Lapozzon a használt telefonprofilhoz.

A csendes profil használata esetén a csengőhang 
hangereje nem módosítható.

Útmutatások ikonjai
Megjegyzés: megjegyzések, használati tippek és 
egyéb információ

→
Ezután: adott lépés végrehajtásához kiválasztandó 
menük vagy opciók sorrendje; például: Menü módban 
válassza az Üzenetek → Új üzenet lehetőséget, 
(amelynek jelentése: Üzenetek, majd Új üzenet)

[ ] Szögletes zárójelek: telefonbillentyűk [ ] 
(ez a Be- és kikapcsoló/Menüből kiléptető gombot jelöli)

< >
Csúcsos zárójelek: az egyes képernyőkön eltérő 
funkciókat meghatározó programgombok; például: 
<OK> (amelynek jelentése az OK programgomb)

A telefon ki- és bekapcsolása
A telefon bekapcsolásához
1. Nyomja meg hosszan a [ ] gombot.
2. Írja be a PIN-kódot, majd nyomja meg az <OK> 

programgombot (ha szükséges).
3. A Beállítóvarázsló elindulása utána a telefont igényei 

szerint szabhatja testre a képernyőn megjelenő utasítások 
segítségével.

A telefon kikapcsolásához ismételje meg az 1. lépést.

Menük elérése
A telefon menüinek eléréséhez
1. Készenléti állapotban nyomja meg a <Menü> 

programgombot a menürendszer megnyitásához.
A régiótól és a szolgáltatótól függően a Menü üzemmód 
eléréséhez lehet, hogy meg kell nyomnia a Megerősítés gombot.

2. Egy menü vagy beállítás eléréshez használja 
a Navigálógombot.

A SIM-kártya és az akkumulátor 
behelyezése
1. Távolítsa el az akkumulátorfedelet, és helyezze be 

a SIM-kártyát.

2. Helyezze be az akkumulátort, majd tegye vissza az 
akkumulátorfedelet.

Az akkumulátor feltöltése
1. Csatlakoztassa az 

értékesítési csomagban 
található útitöltőt.

 

2. Amikor a töltés 
véget ér, húzza ki az 
útitöltőt.

 Ne vegye ki az akkumulátort a telefonból a töltő 
kihúzása előtt. Ellenkező esetben az akkumulátor 
károsodhat.

Ikon Leírás

Térerő

GSM-hálózathoz kapcsolódik

Folyamatban lévő hívás

Feltétel nélküli hívásátirányítás bekapcsolva

Segélykérő üzenet szolgáltatás bekapcsolva

Barangolás (a normál szolgáltatási területen kívül)

Ébresztés bekapcsolva

Új szöveges üzenet

Új hangpostaüzenet

Normál profil bekapcsolva

Csendes profil aktiválva

Akkumulátor töltöttségi szintje

A telefon a következő állapotikonokat jelenítheti meg 
a kijelző felső részén:

 1 
Négyirányú navigálógomb
Készenléti állapotban lépjen 
a felhasználó által definiált menükbe 
(ezek a szolgáltatótól függően eltérőek 
lehetnek), kapcsolja be az elemlámpa 
funkciót (felfelé), kezdeményezzen 
egy álhívást (lefelé); Menü módban 
lapozzon végig a menüopciókon
►  Elemlámpa funkció bekapcsolása
►  Álhívások kezdeményezése

 2 
Hívás gomb
Hívás kezdeményezése vagy fogadása; 
készenléti állapotban az utoljára hívott, 
nem fogadott vagy fogadott híváshoz 
tartozó számok visszakeresése; 
segélykérő üzenet küldése
►  Segélykérő üzenet aktiválása 

és küldése

 3 
Hangpostas gomb
Készenléti állapotban (hosszan 
lenyomva) elérheti hangpostáját

 4 
Billentyűzár gomb
Készenléti állapotban a billentyűzet 
lezárása, vagy a billentyűzár feloldása 
(hosszan lenyomva)

 5 
Programgombok
A kijelző alján látható műveletek 
végrehajtása

 6 
Be- és kikapcsolás/Menüből 
kilépés gomb
A telefon be- és kikapcsolása (nyomja 
le hosszan); hívás befejezése; 
Menü üzemmódban a bevitel 
megszakítása és visszatérés 
készenléti állapotba

 7 
Megerősítés gomb
Készenléti állapotban a Menü módba 
lépés vagy a webböngésző indítása, 
menü üzemmódban a kijelölt 
menübeállítás kiválasztása, vagy egy 
bevitel megerősítése

 8 
Csendes profil gomb
Készenléti állapotban a Csendes profil 
be- illetve kikapcsolása (hosszan 
lenyomva)

 9 
Alfanumerikus gombok

A telefon megjelenése

A fali aljzatba

Akkumulátorfedél

Akkumulátor

SIM-kártya
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